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DE - SICHERHEITSHINWEISE

Vor dem ersten Gebrauch des Gerats alle mitgelieferten

Warnhinweise und die Anleitung lesen und diese an
I!Jll einem sicheren und leicht zuganglichen Ort aufbewahren,

um bei Bedarf nachschlagen zu kdnnen. Polti S.p.A. lehnt
jegliche Haftung fUr Schaden und Unfalle ab. Gewerblicher und
nicht den mitgelieferten Warnhinweisen und Anweisungen
entsprechender Gebrauch fUhrt zum Erldschen der Garantie.

SICHERHEITSSYMBOLE: Aufpassen, wenn auf dem Gerat
Folgendes angegeben ist:
ACHTUNG: Hohe Temperatur. Verbrennungsgefahr!
Wenn auf dem Gerat angegeben, die Teile nicht berthren,
da diese heil} sind.

i\ ACHTUNG: Dampf.

0 Verbrennungsgefahr!

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG ZUSAMMEN MIT DEM
PRODUKT AUF

WARNHINWEISE ZUM GEBRAUCH:

* Das Gerat kann von Personen mit eingeschrankten kdérperlichen,
sensoriellen oder geistigen Fahigkeiten oder die nicht Uber die
nétige Erfahrung oder ausreichenden Kenntnisse verflgen,
verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt oder Uber den
sicheren Gebrauch des Gerats und die damit verbundenen
Gefahren unterwiesen wurden. Kinder mussen beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

* Gerat nicht in H6hen Uber 2000 m 0. M. benutzen.

* Dieses Gerat darf nicht verwendet werden, wenn es fallen gelassen
wurde, offensichtliche Schaden aufweist oder Wasser austritt.

* Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt sein, sobald es an das
Stromnetz angeschlossen ist. Stecker aus der Steckdose
ziehen, wenn das Gerat nicht benutzt wird bzw. nach dem
Gebrauch oder vor der Wartung.

* Inden Wassertank oder den Dampfkessel ausschlieBlich Wasser
oder Wassergemische flllen, wie in Kapitel ,Verwendung
des richtigen Wassers”® beschrieben ist. Zusatzstoffe,
Reinigungsmittel und andere Stoffe sind nicht zuldssig, es sei
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denn, sie wurden von Polti genehmigt.

e Der Dampf darf nicht auf Gerate, die elektrische und/oder
elektronische Bauteile enthalten, wie z. B. das Backofeninnere,
oder auf giftige, saure, atzende oder explosive Stoffe, L&ésungs-
oder Reinigungsmittel gerichtet werden. Gerat nicht in der
Nahe von gefdhrlichen Stoffen verwenden.

* Dampfstrahl nicht auf das Gerat richten.

* Dampfstrahl nicht auf Personen und Tiere richten.

* Gerat nicht in der N&dhe von Warmequellen, wie Kaminen, Ofen
und Backodfen aufstellen.

» Die Offnungen und Gitter am Gerat nicht verstopfen.

* Gerat nicht auf weiche Oberflachen stellen, wie den Bezug des
BlUgelbretts.

* Das Gerat darf erst dann verstaut werden, wenn es vollstandig
abgeklhlt ist.

* FGr den Transport den daflur vorgesehenen Tragegriff
benutzen. Nicht am Stromkabel ziehen. Das Stromkabel nicht
als Griffersatz verwenden. Das Gerat nicht Gber das Stromkabel
oder die Dampf-/Saugrohre anheben.

* Den Dampfstrahl nicht auf angezogene Kleidungsstiicke richten.
e Tucher, Lappen und Stoffe, die mit Tiefendampfreinigung
behandelt wurden, kdbnnen sehr hohe Temperaturen Gber 100°C
erreichen. Einige Minuten warten und danach prifen, ob diese
abgeklhlt sind, bevor sie verwendet werden. Daher Hautkontakt
vermeiden, wenn diese soeben dampflbehandelt worden sind.
*Vor der Dampfbehandlung bestimmter Oberflachen
(Bodenbelage aus Holz, Laminat, Teppichboden, Teppiche,
Leder und Textilien bzw. alle Oberflachen, insbesondere
diejenigen, die besonders empfindlich und/oder behandelt
sind) mussen die Anweisungen des Herstellers der zu
behandelnden Oberflache oder des Lieferanten/Einrichters
beachtet werden. Zudem muss immer ein Test an einer
nicht sichtbaren Stelle oder einem Musterstlick erfolgen.
Die mit Dampf behandelte Oberflache trocknen lassen,
um sicher zu sein, dass keine Beschadigungen, Farb- oder
Formveranderungen eingetreten sind und dass die Oberflache

der Temperatur des abgegebenen Dampfes standhalt.

* Stellen Sie die Lade- oder AbstellfUBe, falls vorhanden,
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waagerecht auf einer ebenen, stabilen sowie hitze- und
feuchtigkeitsbestandigen Unterlage.

* Die Dampfsperre am Griff garantiert mehr Sicherheit, die eine
ungewollte, versehentliche Aktivierung der Dampfabgabe durch
Kinder oder Personen, die mit der Funktionsweise nicht vertraut
sind, verhindert. Wenn der Dampf nicht eingesetzt wird, die
Dampfsperre einschalten. Um die Dampfabgabe fortzusetzen,
dieselbe Taste erneut auf ihre anfangliche Position stellen.

* Vor dem Anschluss des Gerates an den Strom sicherstellen,
dass der Knopf fur die Ausgabe von permanentem Dampf
nicht eingerastet ist.

* Das Produkt verfUgt Uber Dampfaktivierungsmechanismen,
die sensibel auf Magnetfelder reagieren. Magnete und
Gegenstande, die solche enthalten, vom Gerat fernhalten, um
plotzliche DampfausstdBe zu vermeiden.

* Das Produkt nicht in der Nahe von elektromagnetischen
Feldern
wie Induktionskochplatten positionieren.

« Zum Transportieren das warme Gerat niemals an der Basis,
sondern stets am Griff festhalten.

» Belasten Sie die Produkte nicht mit den FuRen.

WARNHINWEISE ZUR ELEKTRISCHEN SICHERHEIT

* Gerat an eine einzelne geerdete Steckdose anschlie3en und
sicherstellen, dass sie Teil einer elektrischen Anlage mit einer
Spannung von 220-240 V und einer Frequenz von 50-60 Hz
ist, die den geltenden gesetzlichen Vorschriften entspricht.
Keine Mehrfachsteckdosen verwenden.

* Sicherstellen, dass eventuell verwendete Verlangerungskabel
fr einen Gebrauch mit 16 A zertifiziert sind und einen
Erdungsleiter haben.

* Bevor das Gerat vom Stromnetz getrennt wird, das Gerat
immer ausschalten (wenn ein Hauptschalter vorhanden ist).

» Stecker direkt anfassen, um ihn aus der Steckdose zu ziehen.
Nicht am Kabel ziehen.

* Die Kabel vor dem Anschlie3en an das Stromnetz vollstandig
abwickeln.

* Die Kabel weder ziehen noch reiBen oder Spannungen
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aussetzen (Verdrehungen, Quetschungen, Dehnungen)
und von warmen bzw. scharfkantigen Teilen fern halten;
vermeiden, dass sie mit den warmen Teilen des Gerats oder
des Blgeleisens (optional) in Kontakt kommen oder dass sie
durch Turen oder Klappen gequetscht werden. Die Kabel nicht
Uber Kanten ziehen. Vermeiden, dass auf die Kabel getreten
wird. Die Kabel nicht um das Gerat wickeln.

» Das Gerat nicht barfu3 und/oder wenn Kérper oder Fi3e nass
sind verwenden.

* Nicht in mit Wasser geflllten Schwimmbadern verwenden. Das
Gerat nicht in der Nahe von mit Wasser gefullten Behaltnissen,
wie Spullbecken, Badewannen und Schwimmbadern
verwenden.

* Niemals das Gerat mit Kabel in Wasser oder andere
FlUssigkeiten tauchen.

* Der Stecker muss aus der Steckdose gezogen werden, bevor
der Behalter/Kessel mit Wasser befullt wird.

* Wahrend des Betriebs darf die Einfulléffnung nicht gedffnet
werden.

WARNHINWEISE ZUR WARTUNG

* Niemals andere Demontage- oder Wartungsarbeiten
vornehmen, als in den Warnhinweisen und Anweisungen
angegeben. Im Fall von Schaden oder Betriebsstdérung
nicht eigenmachtig Reparaturen vornehmen. Bei falschen
und unzuldssigen Eingriffen besteht Unfallgefahr. Immer die
autorisierten Kundendienstzentren kontaktieren.

* Gerat und Kabel auB3erhalb der Reichweite von Kindern unter
8 Jahren halten, wenn dieses an die Steckdose angeschlossen
ist oder sich in der AbkUhlphase befindet.

* Alle Bestandteile der Verpackung von Kindern fern halten, sie
sind kein Spielzeug. Kunststoffbeutel au3erhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren: Erstickungsgefahr.

* Das Kabel aufwickeln, wenn das Gerat nicht in Verwendung ist.

GemaB EU-Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate darf das Gerat

E nicht im Hausmill entsorgt werden, sondern muss gemafl den Bestimmungen/Vorschrif-

mmm ten |hrer Gemeinde zu einer offiziellen Muillentsorgungsstelle gebracht werden. Dieses
Gerét entspricht der EU-Richtlinie 2011/65/EU.
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